
45 CALIBER XTREME DEFENSE FTM BULLETS - 45 CALIBER (0.451")
135GR FLUID TRANSFER MONOLITHIC 100/BOX

The Xtreme Defense (XD) Technology is based on LeHigh's popular Xtreme
Penetrator product line. The design goal was to achieve the same barrier
performance and massive permanent wound cavity and reduce the penetration
depth to coincide with an individual's personal comfort level. Progressive nose
geometry 18" penetration depth range A permanent wound cavity (PWC)that is 2
times greater than any expanding bullet A PWC near that of a 5.56 rifle. Reduced
recoil. CNC machined from solid copper to overcome barriers to penetration
Radial flutes that force the hydraulic energy inward to build pressure Minimal
surface area to increase the force at the point of contact and sharp cutting edges
that defeat barriers.

Attributes

Name: 45 CALIBER (0.451") 135GR FLUID TRANSFER MONOLITHIC 100/BOX
Manufacturer: LEHIGH DEFENSE
Product no.: 430101377
Mfr. No.: 09451135SPFC
Bullet Style: Fluid Transfer Monolithic (FTM)
Caliber: 45 Caliber
Diameter (in): 0.451
Grain: 135
Quantity: 100
Delivery weight: 0.875kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 127mm
UPC: 810025507770

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von 45
CALIBER XTREME DEFENSE FTM BULLETS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der 45 CALIBER XTREME DEFENSE FTM BULLETS von LeHigh Defense.
Diese hochwertigen Geschosse sind speziell entwickelt worden, um optimale Leistung und Sicherheit zu
gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Verwendung
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um Risiken beim Umgang
mit nichtlebensmittelspezifischen Produkten zu minimieren.
Rückrufinformationen: Achten Sie auf offizielle Rückrufbenachrichtigungen und Informationen über
gefährliche Produkte.
OnlineEinkauf: Wenn Sie diese Geschosse online kaufen, stellen Sie sicher, dass der Anbieter alle
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbraucher: Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Kinder oder andere schutzbedürftige
Gruppen in der Nähe sind.
EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Sicherheit sollten Sie sich an die zuständige EUKontaktstelle wenden.
Schnelle Warnungen: Informieren Sie sich regelmäßig über unsichere Produkte über das Safety
GateSystem der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Verwendung nur für den vorgesehenen Zweck: Diese Geschosse sind ausschließlich für den Einsatz in
kompatiblen Feuerwaffen gedacht. Verwenden Sie sie nicht für andere Zwecke.
Schutzkleidung: Tragen Sie immer geeignete Schutzkleidung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz,
beim Schießen.
Sichere Lagerung: Lagern Sie die Geschosse an einem sicheren, trockenen Ort, der für Kinder unzugänglich
ist.
Überprüfung der Waffe: Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe in gutem Zustand ist und für die Verwendung mit
diesen Geschossen geeignet ist.
Vermeidung von Ablenkungen: Achten Sie darauf, dass Sie beim Schießen nicht abgelenkt werden.
Sicherheitsabstand: Halten Sie einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren, während Sie
schießen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung der Waffe:
Überprüfen Sie, ob die Waffe entladen ist, bevor Sie die Geschosse einlegen.
Befolgen Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Waffe für die korrekte Handhabung und Verwendung.

Einlegen der Geschosse:
Verwenden Sie die Geschosse gemäß den Empfehlungen des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass die Geschosse richtig im Magazin oder Lauf platziert sind.

Durchführung des Schusses:
Stellen Sie sicher, dass der Schießstand sicher ist und dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen
haben.
Zielen Sie nur auf sichere Ziele und verwenden Sie die Waffe verantwortungsvoll.

Nach dem Schießen:
Entladen Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Reinigen Sie die Waffe regelmäßig, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgung von Geschossen: Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschädigte Geschosse gemäß den
örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Umweltbewusstsein: Vermeiden Sie die Entsorgung von Geschossen in der Natur oder in regulären
Mülltonnen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an die zuständige EUKontaktstelle
oder den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass die sichere Handhabung von Geschossen von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an
diese Sicherheitshinweise, um Verletzungen und Unfälle zu vermeiden.
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Safety Instruction Guide for 45 Caliber Xtreme
Defense FTM Bullets

Introduction
Thank you for choosing the 45 Caliber Xtreme Defense FTM Bullets. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use and handling of this product. Please read this manual carefully before using the bullets.
Adhering to these guidelines will help you avoid potential hazards and ensure compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe handling and use of the bullets. Always treat them as if they are loaded and
capable of causing harm.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls through the EU's Safety Gate platform.
Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: Keep these bullets out of reach of children and vulnerable individuals.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point for this product.
Rapid Alerts: Regularly check for updates on unsafe products via the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle bullets with care: Treat every bullet as if it is loaded.
Use appropriate firearm: Ensure that your firearm is compatible with 45 caliber bullets.
Wear protective gear: Use eye and ear protection when handling or firing bullets.
Store safely: Keep bullets in a secure location, away from children and unauthorized users.
Avoid exposure to moisture: Store in a dry place to prevent corrosion.
Inspect before use: Check bullets for any signs of damage or defects before loading them into your firearm.
Follow local laws: Adhere to all local regulations regarding the use and possession of ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Bullets:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to confirm it is empty.
Load the bullets into the magazine according to the manufacturer's instructions for your specific firearm
model.

Firing the Bullets:

Ensure you are in a safe and legal shooting area.
Wear appropriate protective gear.
Load the firearm and ensure the safety is engaged until you are ready to fire.
Aim at the intended target and disengage the safety.
Pull the trigger smoothly to fire the bullet.

PostUse Handling:

Always clear the firearm after use and ensure it is unloaded.
Store any unused bullets in a secure location.

Disposal Instructions

Do not dispose of bullets in regular trash: Bullets must be disposed of in accordance with local regulations.
Contact local authorities: For guidance on safe disposal methods.
Do not attempt to dismantle: Never attempt to disassemble or modify bullets.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the designated EU contact point for this
product.

By following these safety instructions, you contribute to a safer environment for yourself and others. Always prioritize
safety when handling ammunition.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili 45
CALIBER XTREME DEFENSE FTM

Introduzione
Grazie per aver scelto i proiettili 45 CALIBER XTREME DEFENSE FTM di LeHigh Defense. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e in conformità con le leggi locali.
Non utilizzare i proiettili per scopi non previsti o in modi che possano mettere a rischio la sicurezza.
Conserva i proiettili in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni acustiche quando si utilizza un'arma da fuoco.
Assicurati che l'arma sia in buone condizioni e che sia stata controllata da un professionista qualificato.
Non maneggiare mai un'arma da fuoco con proiettili in essa se non si è pronti a usarla.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Verifica che l'arma sia scarica prima di inserire i proiettili.
Inserisci i proiettili nel caricatore seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di arma.
Quando sei pronto per utilizzare l'arma, assicurati di essere in un'area sicura e designata per il tiro.
Pratica sempre la sicurezza delle armi, mantenendo il muso dell'arma puntato in una direzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare i proiettili nei rifiuti normali. Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per la corretta gestione dei proiettili non utilizzati o scaduti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
In caso di domande o necessità di ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un
professionista autorizzato. Assicurati di segnalare eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Conclusione
La sicurezza è la nostra priorità. Segui sempre queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile dei
proiettili 45 CALIBER XTREME DEFENSE FTM. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o
richiami attraverso le risorse disponibili.
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Turvallisuusohjeet 45 CALIBER XTREME DEFENSE
FTM LUODELLE

Johdanto
Tervetuloa 45 CALIBER XTREME DEFENSE FTM luotepakkauksen turvallisuusohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on säilytetty kuivassa ja turvallisessa paikassa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Vältä käyttöä, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia turvallisuusohjeista ja käyttömenetelmistä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautustiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet luoteja.
Varmista, että käytät luoteja vain hyväksytyissä aseissa ja tarkoituksissa.
Älä koskaan osoita asetta tai luoteja kohti henkilöitä tai eläimiä.
Vältä luotien käsittelyä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Huomioi ympäristösi, varmista, että alue on turvallinen ampumiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen luotien asettamista.
Lue aseen käyttöohjeet huolellisesti ennen luotien asentamista.

Käyttö:

Tarkista aina, että ase ja luodit ovat yhteensopivia.
Aseta luoti aseen lippaaseen tai piippuun valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Suunnittele ammuntapaikka etukäteen ja varmista, että se on turvallinen.
Käytä aseen laukaisujärjestelmää vain, kun olet valmis ampumaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt luodit ja pakkaukset paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä luoteja tai niiden pakkauksia tavalliseen jätteeseen.
Ota yhteyttä paikalliseen jätteenkäsittelypalveluun saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuote ja sen
malli valmiina, kun kysyt apua.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för 45 CALIBER XTREME
DEFENSE FTM BULLETS

Introduktion
Tack för att du valt 45 Caliber Xtreme Defense FTM Bullets från LeHigh Defense. Denna produkt är designad för att
ge högsta möjliga säkerhet och prestanda. För att säkerställa korrekt användning och minimera riskerna, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av licensierade skyttar och professionella användare.
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, vid hantering av ammunition.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är i säkert skick innan du laddar det med ammunition.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller fel på produkten till behöriga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ammunition som är avsedd för ditt specifika vapen.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för ditt vapen när du laddar och avfyrar ammunition.
Undvik att använda ammunition som har synliga skador eller tecken på korrosion.
Kontrollera att ammunitionen är korrekt lagrad och inte utsatt för extrema temperaturer eller fukt.
Var medveten om din omgivning och säkerställ att ingen står i skottlinjen när du avfyrar.

Instruktioner för installation och användning
Läs igenom alla instruktioner och säkerhetsanvisningar innan du använder produkten.
Ladda ammunitionen i ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att vapnet är i säkert skick innan du avfyrar.
Använd ammunitionen endast på godkända skjutbanor eller i kontrollerade miljöer.
Efter användning, rengör och inspektera ditt vapen noggrant för att säkerställa att det är i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte ammunition i hushållsavfall. Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av ammunition.
För eventuella skadade eller defekta patroner, kontakta en professionell för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta den angivna
kontaktpunkten i ditt EUland.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare användning av
ammunition och skydd av dig själv och andra.



Pokyny pro bezpečné používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kulky 45 CALIBER XTREME DEFENSE FTM od společnosti LeHigh Defense. Tento
dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání produktu, které byste měli důkladně přečíst a
dodržovat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si důkladně prostudujte všechny pokyny a varování.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky poškození nebo opotřebení.
V případě poškození výrobku přestaňte okamžitě používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze zbraně, které jsou kompatibilní s kalibrem 45.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze osobami, které mají potřebné znalosti a zkušenosti s manipulací se
střelnými zbraněmi.
Noste ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Před nabitím a vybitím zbraně se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu.

Pokyny pro instalaci a používání
Zkontrolujte, zda je zbraň v dobrém technickém stavu před použitím.
Nabijte zbraň podle pokynů výrobce.
Po každém výstřelu zkontrolujte, zda není zbraň zablokována.
Po použití důkladně vyčistěte zbraň a uskladněte ji na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Zneškodněte použité nebo nevyužité kulky podle místních předpisů o odpadech.
Nikdy nevyhazujte kulky do běžného odpadu.
Poraďte se s odborníky na likvidaci nebezpečného odpadu, pokud si nejste jisti, jak správně zlikvidovat
výrobek.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo potřebujete další informace, neváhejte se obrátit
na odborníky nebo prodejce.

Závěr
Dodržování těchto pokynů zajistí bezpečné používání produktu a minimalizuje riziko úrazu. Děkujeme, že se staráte
o svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.


